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Dopis číslo 203 
 

Z dopisu Herbertu Schirovi ze 17. listopadu 1957 

 

Můj příběh nenabízí žádnou „symboliku“ či vědomou 
alegorii. Alegorie typu „pět čarodějů = pět smyslů“ je 
mému myšlení zcela cizí. Existovalo pět čarodějů a to je 
pouze unikátní část historie. Ptát se, zda jsou skřeti 
komunisté, je stejně správné jako se ptát, zda komunisté 
jsou skřeti. 

To, že tam není alegorie, samozřejmě neznačí, že ji nelze 
uplatnit. Vždy lze. A jelikož jsem tento zápas neučil zcela 
jednoznačným: pohodlnost a hloupost u hobitů, pýcha a 
[nečitelné] u elfů, zášť a chamtivost v srdcích trpaslíků a 
pošetilost a zlotřilost u „Králů lidí“ a zrada a touha po moci 
u „Čarodějů“, domnívám se, že lze uplatnit můj příběh do 
dnešní doby. Ale pokud bych byl tázán, řekl bych, že příběh 
není ve skutečnosti o moci a nadvládě: obojí jen roztáčí 
kola; je o smrti a touze po nesmrtelnosti. Což je stěží více 
než říct, že příběh napsal člověk! 


